i

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

®
1> Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strake 6 - 86920 Denklingen, Gemany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

A Company of the
Hirschvogel Group
Delivery Note

ITALY
{ 207'%% M‘}'O KastidereNr-. : [
c’ustnmarm Mo,
Nov. du ellent flo, o
5"&1 5% 4‘57, 20011 8341205172 " 08 bt 204
£} Is.lefe:aer—lg. Lieferschein Dalum
. Daltve 1 e/
\ 4&%’% ge'l cgggl?:::mulsseur B:nd;yﬁcgafsun D:::
’ 91001046
10) !:wZeéchren 11} Bestellung/Order/Commanda 10) ﬁ:a!}zda}tagdns Baslaliors 12) UnsEmAbteﬂung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsers Auftrags-Nr.
‘'our Reference itfanal Cusi Dat O riment Ph Extensl .
Volre référence 5500045560 0000 Indic. cgmfe::m:u . Nolre :E;ane:nnl Téwafném: e ml’reo?rg:ougo.
0000063871 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandat/Way of ShipmentMadae d'expédition | el 26)| unfrel 21) Vempackungsarl 22} Versandzeichen 23) Gesarnigewlicht kgf Walght kgs / Palds kg
paid unpald Pecking Shipping Marks
forwqr_der HIVO franco | portdd Mode d'emballage Identificaticn de l'envol brutte/grossibnt nefto/netinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 9.810 8.655

25) Versandanschrif/Shipping AddrassiAdresse d'expéditian

Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI)

e N\

26} AbladesielleMntond Locallon/Lleu de déchargemeant

FCA Denklingen
Country of crigin: pE

27) Pos. 28) WMaterdalKunde/CustomerParRéférencaClient 28} MateraiMaleralRéférence 30) Menge 31) Einhel
Hem ol gChange/Elal Technk Bezalchnung.’Descdptium‘Descﬂptinn CQuantity Unit
Posle x “ h o e n; 10:‘.|Iem hamge/Froduction baich/Let du p Quantité Upité
010 2516121890 111283-02 hF 280 pc

00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
50000683422
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinte
DEW 130522 5 735160 ﬁ %,‘. ﬁcﬁ‘ E+MAGEL sl
5000063425 ACCETTAZ-IONE MERCE
20MnCrS5  Quantita dichiarata:
Vormaterial 109, nepveghslungsgeprift
Imbaklaggi
030 2516121890 11128302 P :taamﬂl: " 280 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft oute;a intersehniffs ,_:,-,mbauo @__
DEW 130522 5 735160
D troll pfo
5000063421 o oM / l L
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwEchslungsgeprift
Incoterms 2020: AEO:  AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be revlewed under hitps:/fwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX
Sparkasse Oberland, Wellheim, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Curency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SCLADESTE0D

Hirschvogel Umforrmtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairmany),
Walter Bauer
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

®

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralte & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschivogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

G

Kuntlen-Hr. “Nr, e
Customeat No, Ko,
No. dut client - Mo,
20011 a .. 83412051
5)  Lleferer-hr. Lisferschein
Suppller No, Daflivery nole
Code foumisseur Bon da lhveison
91001046
10} 1hr Zelchen #1) Besteltung/OnderCammande 10) Zusatzdalen des Beslellers 12) Unsere Abteilung 13} Tel.IFaxDumhwnl}l 14} Unsere Auflrags-Nr.
Veorsienee | 5500045560 0000 it somedrn. ctone Nelrs départoment TerFamme Rolro ordre .
0000063871 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18) Versandaratay of ShipmentMade d'axpédition | frel  20) untraIId 21) Verpalackungaarl 22) Versandzelchen 23) Gesamdpewicht kg/ Welght kgs / Palds kg
forwarder HIVO fanco partd mr:ﬂu‘umballnuu b o e oot brutioigross/brut netio/etnel
Spedition Schweitzer X |seebelow see document 9.610 8.655
25) Versandanschrif/Shipplng AddressiAdresse d'expéditien 28) Abladestelfe/Unlead L lon/Lieu de
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos.  28) MaleralKunde/GustomerPar/RéférenceClient 20) MalerfalMatoriaVRéférence 30) Menge 31) Elnheil
lem Endenungsstand/EngineeingChange/Etat Technique Bezelchnunp/Descdption/Daseriptlon Quaniity Unit
Poste :( ndencharg y h ::] ;:‘llenl Produkl doclion balch/Lot du g Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000083424
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL [nput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063423
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
060 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 & 735160
5000063426
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Ters ar Condlitions are not accepted by us and do
not kecome part of any contract, Gur General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/#fwww.hirschvagel.com/enfagb.htm! .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0873 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Cberland, Wailhelm, Cumency: EUR, IBAN: DESS 7035 10300005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Beutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dilsseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, [BAN; DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTG00

Hirschvegel Umformiechnlk GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Boand:

Matihlas Kratzsch (Chairman},
Waller Bauer
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Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strae 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvoge! Group

Delivery Note

1

83412051

Sy Sy

&) Leferer-Nr. Ll;erschaln Datumn
Supplier No. Delivery note Date
Code fournisseur Bon de Ivralson Date
91001046
10) EPrZegxl}en 11) Besiellung/Order’Commande 10) i!;zat:zdaleéldesaaslt;llem 12} Unsers Ablsllung 13) TelsFax Durchwahl 14) Unsere AuRrags-Nr.
Voo réfirencs | 5500045560 0000 Indic.comptém. ot Netea dapattoment Tl Faxmame Nat ordra .
0000063871 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) Vay of Shipr iMote d'expdditi fre;d 20) unfrelld 21 geu;?ckungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamigewichl kg/ Weight kps / Polds kg
forwa_rger HIVO . fanco | pordt M?::Ia:ig'emballaga fé"e'ﬁﬁh"é’al?ii"é’; reaval brutto/grossmmt netiolaetinet
Spedition Schweitzer X |see balow see document 9.810 8.6585
25) Versandanschrif’Shipping Address/Adresse d'expédillon 28) Abladsstelle/Unload Locallon/lsu ds déchaegamant
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MateralKunde/CustomePartRéférenceClient 28) Materal/Material/Rélérence 30) Menge 31) Einhell
ftem JAnderungsstand/EnginearingChange/Etal Technique iption/o s Quantily Unit
Paste Kundenshame/CustomerBatch/Lot Client Preduktl hamg balch/Lot du pr Quantilé Unls
LI h VendorBatch/Lot Foumnisseur
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVYOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063542
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063541
20MnCr3S5
Vormaierial 100 % verwechsiungsgepriift
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063543 .
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otheswise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding, Other, conflicting or deviating customers” General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps:/iwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, |BAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM{WHM

Bayem LB, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 48, BIC: BYLADEMMXXX

Peuische Bank AG, MOnchen, Currericy: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dissefdorf, Currency: EUR, IBAN: DESZ 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgarl, Curency: USD, IBAN; DEOS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Sourt Augsburg HRB 23817
Management Board:

Matthias Kratzsch {Chairman),
Walter Bauer
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Br.-Manfred-Hirschvegel-Stralie & - 86920 Denklingen, Genmany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARY)
ITALY

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
hug.receivables@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

83412051:

e G

&) Lleferer-Nr.

Lieferschein

Suppllar No. Detivery note Data
Code foumnisseur Bon de hvralson Date
’ 91001046
R ol R e IRV N L
Volra référence 5500045560 0000 Indfic. complém. client Nolre département TélFaxinéme Notre ardre no.
0000063871 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19) v Vay af Shij d'expédition| frel 20| unfrel 21} Verpackungsart 22) Versandzelchen 23) Gesamtgewichl kg/ Welght kgs / Poids kg
forwa_rg!er HIVO ) ?r:i:ca sgﬁac'l?r :,n?:cd'grc?emballage E@sﬂ#&mﬁhnwl brutlofgrossbrut nettofnet/net
Spedition Schweitzer X lsee below see document 9.810 8.655
25) \ Shipping Add esse d'expédilon 28) Ab fUnload L jeu de dé
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MaledalKunde/CustomerPartiRéférenceCilon] 29) Material/MaieriaVRéfirence 30} Menge 3%) Einhept
llem Anderung! d/EngineeringCh fElat Tt g fDesciip ripli Quaniity Unit
Poste r ot "n:‘ l(‘.lllenl Produkt ] n batchilol du p Quanlité Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063544
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
110 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
5000063560
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
15/62 161 11 pe
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.080 pc
Handling Unit Number Filling Quantity
62849882 - 62849892 280 pc
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ;  AEOF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting or devtating custemers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES 100X
Sparkasse Oberland, Weilheim, Currency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM
Bayem LB, Minchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC; BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Miinchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 (926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Guirency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIG: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency. USD, IBAN: DECS 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board;

Matthias Kratzsch (Cha¥man),
Walter Bauer




Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-SiraBe 6 + 85920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNG (BARI)
ITALY

®
1) Hirschvogel

Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6

86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

hug.receivables@hirschvogel.com

www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Inspection certificate 3.1
EN 10204: 2005-01

St 4 -
bio- dy dflon - i - * palg L
20011, . 83412051 . 08.07.2024, :
5} LUeferar-Nr. Llafe:;cheln == l;nlum ===
Cotafoumissour  Bonda Iwaon Do
81001046
10) IhrZeichen 11) Beslelfung/OrdenCommands 10) Zusaizdalen des Baslelleis 12) Unsere Abieilunp 13) TelJFax Durchwahl 14} Unsere Aufrags-Nr,
‘Your Reference Additlonal Customer Data Our Departmen! Phone/Fax Extenslon Our Order No.
Volre référence 5500045560 00001 Indic. complédm. elient Notre départernent Tél/Fax Intéme Notre ordre no,
0000063 HUG-LGV/Zech 4280 /9300 50202105
18) Versandart/Way of ShipmentMode d'expédition| frei  20}| unfral 21} Verpackungsan 22) Versapdzelchen 23) Gesamigewicht kgr Weight kgs / Polds kg
forwa_rgier HIVO . If:-iir?r.o ::sadlfl ;iﬁr:iqumballaga m’ﬂgmﬁ Fenvol brutio/yross/rut netlo/netinel
Spedition Schweitzer X see document 9.810 8.655
25) Versandanschrift’Shipping Address/Adresse d'oxpédilion 28) Abladestelle/Unload Location/Lleu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27 Pos. 28 MaterlalTell-Nr, 29) Material/Matedat/Rérérence 30 Menge 31) EinheR
Hem Cuslomer Part No. Bezelchnung/DescrptionDeseription Cuantity Unit
Posta Référence du cllent Produklienschame/Production batch/l.ot dir prodisction Guanthé Unité
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL fnput Shaft outer Hinterschnitt
DEW 130522 5 735160
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
Item Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,1800 0,0000 0,5000
quotient 21 / N 3,9 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratioc min. 19,0 8,0
(raw) Grain size 8
CL K3 (oxide) < 30,00
(part) Hardness (HB) HB 177 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
c 0,2000 % 8i 0,2100 % Mn 1,2000 % P 40,0110 % S 00,0250 %
Cr 1,1100 % Mo 0,0400 % Ni 0,1200 % Cu 0,1000 % Sn 0,008¢0 %
Al 0,0380 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 0,0003 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 0,0097 % Pbh 0,002 % As 0,0030 % Sb 0,002 %
O 25,0 ppm H 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 9 11 13 15
HRC 46,0 45,0 43,0 35,0 36,0 34,0 32,0 31,0

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.
Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

BTV Bank, Memringen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC; BTVADES1 XXX

Sparkasse Oberdand, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Miinchen, Currency; EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 16%5 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXOX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Gurrency; USD, IBAN; DEOS 6005 01071 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Avgsburg HRB 23817
Managemen?t Board:

Matthias Kratzsch (Chalrman),
Walter Bauer




C M R-F rac htbrief Ludwigsburg, 08.07.2024
Sendung-Nr.: 24-008205 vom 08.07.2024 Sefle Tvont
24-008205
1{ Absender / Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des coniraire, 3 1a Convention relative au contrat de
I:lbereinkommensﬁberdenBefﬁrderungsvertragim transport international des marchandises par

intem. Strafengiterverkehr (CMR). route (MR),

2 Empfanger f Destinataire 6 Frachtfahrer  Transporteur Benutzte Gen.-Nr -
MAGNAPT SpA. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
VA DEL CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strake 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

On/Lieu MODUGNO

Datum /Date  11,07.2024

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de fa marchandise

Land/Pays |talien Zeit/ Temps

Ort/ Lisu Denklingen

Datum /Date (8.07.2024

4 Ort und Tag der Ubemahime/ Lieu el date de |a prise en charge de la marchandise

Land/Pays Deutschland Zell f Temps

7 Nachfolgender Frachifithrer { Transporteurs successifs

5 Beigafiigta Dokumente / Documents annexas

§ Verbehalte und Bemerkungen des Frachtfahrer /
Réserves et observations das transporteurs

9 Pos 10 Zeichen/Nr, 11 Arzzhl der LM 12 Art der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewichl, kg 1 5 Umfang
Margues et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, ka

1 83412044/83412056 10 CoLU Getriebeteile 19.624 73 581
2 B3411525 1 COLL
3 83412051 11 COLLI

Summe: 22,00 coLul 19.624,00

Total:

16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermiltlung der Tarifkilometer mit GrenzObergangen
von bis km

unfrei - Rechnung an Empféanger

18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissement

- - - Ubernahmebestat] Fahrers: Die Sendung wurde
19y e Keneeichen MRS vollstandig und in Sate Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladun 5@ gemass der
Fahrer gesetzlichen V‘orgaben dujch (%617 qug

21 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

22 Benutzter Grenzibergang

20 Hirschvogel Umformtechnik GmbH
D-86920 Denklingen

Untersehrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre lexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co. I’eh? o @m GNA PT By
D-71634 Ludwigsburg ? \S.c[}- &@Mg GNO
al%’f\ IS@!_,, _-:'

Unterschnft und Slempel des FrachtiGhrers
Signature et timbre du lransporteur

27 Gul

‘?‘;' Réﬁg?ﬂ‘fv handises e OQ'U z

05emp ngan a?ﬁ‘ % Date

Unitdrs @@;‘temﬂ des Empfangers

Sigratur de destinataice

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strate 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Geschifisfiihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer,

Axel Schweitzer, Jens Schweitzer
Amitsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister; Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweitzer-spedition.de

COMMERZBANK

Konto: 0501540600

BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



